-

sk Ay 0) P

B JEU 0 10 S0UAUDS PAIES 12 PUE SPIOA MA] B JO SISISUOD)

1Jaf 1 298

AJuo spiom maj e

121U UUUOY kieqlegy, ) Asojoydionr enuassa pue (isapy ysisseps ayypow I U7 ) XRjuss D18eq JO [0Ad] 2Y) O
UAop yeam 4

(11880 apejOYOL0g

QLSS 18 SIQUANUIS 3y J1 OSTV PUR YS¥1 Y] 01 JANR[OI JaLq 10q ST asENdue] 9yt 1 T o AL

suotssatdya pue
spaoa afduls udaa ur
10113 AUkt am 261 |,

{<<=<Ppauos] spuBuo
Al SE [2AD] 2UES

A JO IR SAOUIUS
PAIEAID OUL IO M2 ]

padden o3 Avw ydiy Sunue ‘lawmes) POOS B U8Ad “(ULLy, 11U 1070 17
Avwu 1auia] 1ayEaM & 10U ‘(Smardwos paydwane st g1 g ayg us

{[9A3] 2oUeUAUTEW
0} 925 0) asendue] 1910 e yoo] ‘suaddey 1y 1 os « HOZUON UID NZ W1 UDSRLJ IS, O1YIOU Y], OTUL
Mg uayad atg, yirs dn awoo [jam
9 PUR) 1~ 9 JOJ BUISUS[BYD ST SR 2y g

1]9] 18 298

T UBY) - Jamap

)

adus ayy puodag 03 yowym sisanbar [riaass SONEUL (= AU} 198 O1 (110g 3 01 PAsU 1, USAOP — S| JURIILHEL N UA
! pooy s, uostad

PUILL} POOB € 1 NOK,, 3] SLIYIaWOs SppE — TIOA AUl L,, S0l U jeNeIs 10U ST [MO}aq P,1u00] ATANE

) JO ABEIS O UBL DIOWE UI PUR “[IR)3P SWOS 3 0] ¢ [ 21t — aoepd o 01 s11eg A1anoe UR jo vonEEpPAP

1 jo do Lepyiiq jo uonuatt) JuriSaja a1 oY) noqe HONRULIO UL sapujou] i Jo uonduosap ose

Bulffadssim
0 Wwianed o ueULan
1wepad amw way e pue

: !

|=<<<p.uoa] s[euistio
AL S8 [2A9] aluBs

A JO 2L Sa0UILS
paad oY) Jo Aoy

<t

21qE) B aa10say] xe) Afeneds 8unesol jo 1o sjuaas Suouanbas JO.1P “jteiap mjared seajoau jofd asudins ot

01 ABs pUR) SNCNIGUT ST OOUANUIS SAE-N AW A JT S0,
Aps pue dn sayy (20 nos uesy) soouaiues asiey; ~HOUW AWOS Saxepy (WL 991 say1] Jayodq Ay 'sa uoousayje au
[2101{pUOT AUY) 01 OB O] S| JAHI0.G KJA) USRS DNOBUAS ¢ uety atou aaey Kjeatd yey seouajuas saju

(e a9s 1 UM HUORN] pue Houq ag) e sjepos JARY

W SPUALL Bl ], JUO] oL au

‘(quasard

{wr wig 9413 uaty pue 1ay1a5o) Buls [|.no ) uonruUojur jo a0a1d auo vy 2o 5103 IR0 pURLn) aty |,
(oA jerp 13y

[0S JOO 1240 101G — (4132000 € 01 OF O] JUBA NOA

(012 X sl Apemanaed ‘Ao useq sey uosiad Kepyiig) jeads Sunpiatuos
SCUAY *sytiey) JUILUOL JURIL) SU) SBUIINO $2LADS A §138 ‘djay 10j auisap sams tLepi. iq ay] sajeys ts1oaus

(981210%

AWOS 128 01 uonsadins
ANY Jejnuis

* 10 Buipjing fuet ooy
U20s) [RUIBLIO 2L} Jo
1B} Sa[quIasal AJaso)o
wayuon at (Ljuo

Nsul i 03 sadd)
UONIPPR UL 13J2[ 18 295

UL RIOLI JUBDT WIS ISU |
S[RUISLIO A S' (249
DUWIES 9] JO PUR UBULIDN
192 pad am saouUas
PRIEAID DY JO 150JA

AOUH 10U IS, UBIW 0] USSSUL DN JO 9SUSILL NOqR (|7 =
12 JOU pUR “[EPOW ALy JO SUIPUD qIaA [[NU L) 10] 1811 Yoo ( “aowy 01 pasoddns jou s o1 1 meyon 189q Ay 18
O AP 1, UOP NOL  "21911 24, ued |) aSessaus agy ut sjuedioi.ed snoLes o jo fur o) porgdde ‘squaa ppow (z (as1oiaxa awos 198 m
[0 TTDHS :o,:,,,..“mm:m MO “refiws
ot noqe ssa Auom puSuipua qiaa auf J0Y 511 Yoo URIqa|ad ARPLIIIG L) 3G LIDSAP 0] aenEus uosiad-pang (| 10 ssuUlp]ing AUl 00}
i U22s) [RUISLIO 9 JO
STINED] [BIMONNS A9 OM] JO SIDUEISUL [RI9AAS Spuewap A({ponavid ysuy =l 12y sajquiasal A[9s0p
(IRSUD.J SEPy UAGAN) 1IOffa s aupy U1 pasn uonisodaid uounuos oD Ay (o
SSA[(Z HO LAYy uanup 21py, Ul 97) [-]) sSupua 2analpe ur SUOLIOISIP O JURIR[O) 2 1nq ‘Uone2o] moge [hap ysey siy) o1 sapdde)
aptaoud o) 1o 5o ue un [euIpio 4+ vonsodaid (| EIHLLIE Jo 92ueisul ou st a1ay) j1 9 ayy preae o} Jumisay of UODIPPE LI {13 112 295 + UBL) - fo0 S
1
—

i
£ pod

umw G 10} [[®2 Ul senunuoo g jo uonduosa( 910N
(%09) esudins Aepyig

g
(%02)
Bojeip a1ealony

—7 | {e502)
Qouajuasg
Bojeig

1 746) {1

\_\é%\i\m _M\H
i

“A][eUOISEI00 AIR[NGEIOA MDU SIS "POUOISID L[SnoLas 10U a1e 1ey) s90U01UaS Aupw Sa1BI))

|apeln Y

21098 [R10 |

o g@ra

——

) - 5596

/7181005

p[dwion - 10 quimy jo apmy

(ebessawl Apred asudins :Bojelp aunue isauij Bojerp) LI 1M 404 apiny Bulloag

T Iejuasaly

rf ]
v




OGFS-2

Writing Test K17 Spring - time: 1 hour - Name _\ _
General directions: This test is being taken outside the classroom. Honor Coae principies apply: observation

of the time limit and no use of outside language resources (people or information facilities) unless specifically
allowed. Provide the following documentation when you return your test:

date of test S = 3’ch time started (hour:minute) ?: 56 time finished (h:m) { ‘ / 7&;4/1

— —_—

Person who vouches for you (friend. familv memher_ hoss, etc.): relationship_ __ P | Omlﬁ” !
that person’s signature __~and name printed, o = _ i
Part 1 (20%) C T

Below are some speech-lines from recent dialogs. In the spaces opposite the spee&-fines, write your S \
own speech-lines to go with the ones already printed. If the space appears on the right-hand side, writea
REPLY there, in German, to what you see on the left-hand side. If the blank appears on the left-hand side,
write something there, in German, that could lead someone to say what you see on the right-hand side.
Each pair of lines is a separate exchange; the pairs are not all part one long dialog. What you write does
NOT have to be taken exactly from the dialogs in the book. Your language will be judged on how well it
makes use of the resources introduced so far. Brief, vague answers like “Ja” or “Danke” will not receive
full credit no matter how linguistically correct they are. Here are two examples of appropriate speech-
lines:

Herr Ober, wir mochten zahlen. Ist das alles zusammen?
Herr Ober, wir méchten zahlen. Ist das alles zusammen?
\oh wisenle Bitte Scho keladmeis Wollen Sie einen Becher oder eine Tiite?

und e mMochit Erkberce;s |

oty

Sie fahren schon Gibermorgen weg? U‘a‘ o\ofr was neeh machen

W r ¥ Wy haben Sehan
2Zu\ie selre! ﬂcﬁ’jﬂm

Sind die vier Platze alle zusammen? ‘J\(em zrot Platrze ’"fr\"i 1N
d”“‘“! ?Uh& btmﬂ{ |

Zf,urr sinol direk+t J’M ler, in

ooy vier ke Peilnee,

leh prochite kilder Zioey Kartun | Oh, das tut mir leid, aber fir heute sind wir
Lur Qas @qmoy’d Haperr Sie schon ausverkauft.

/ 7 \

Part 2 (20%) R -iar Pt et

At the top of the next page is a table that represents a recent dialog Each box represents what someone
says as part of the conversation that includes the one dialog part you see printed at the right. Three of the
boxes are empty, aside from descriptions in ( ) of what that person talks about. So Person 1 says something
about being “worn out,,” then Person 2 replies to that with “Fiir mich...zuviel.” Then Person 1 replies to
what Person 2 just said, and finally Person 2 replies to that reply. In the 3 almost-empty boxes write in
German what Person 1 might say to start the conversation, what Person 1 might say in reply to what
Person 2 first says, and then what Person 2 says to finish the conversation. Use the cues in English to guide
your writing in German. You don’t have to recreate the dialog exactly as it is in the original. Your dialog
will be judged on the sense that its content makes, and to what degree the quantity and quality of the
language you use approaches that of the original.



- cherry DEFS- 3
/\lf///" l\xﬁsﬁe’a g C{/%UVJ/\ ‘
v

Person 1 / Person 2

(Has gotten worn out seeing/a lot o _
“worthwhile” tourist attracfions.) (/1 Wir™
5€ hen sehr viel! w ey Vonzers _{_4__ Ftr mich ist das zuviel. Und dann sitzen wir am

drel M useen, dior Zeo der Dom, Nathmittag in einer Konditorei und essen
I zuviel.

(Suggests a couple healthy pursuits.) (Adds some other healthy pursuits.)
'\/:@“ﬁﬁ'h‘{/ﬂ%ﬁfé%f Wﬂ”d@m Ja / Ay Schwimner
4 )y, et AWIr S| wiv in der Hebel Schwinypad
0‘(!.1‘3 ,Z/’II)Q %WMI/{C VO}"?'Q(/S‘} Nichkin dey /jﬂ?ﬂ./_.-"'z’-- |

2
LAY

B —

Part 3 (60%)

Surprise! Surprise! Someone you like is spending a few months in a German-speaking country, and
has a birthday coming up. The person could be a family member, fellow student, etc., and could be living
in a bed-and-breakfast, a university dormitory, etc. It doesn’t matter which, but it will help your writing if
you choose someone and somewhere specific and try to envision the situation in detail.

You have obtained contact information for someone who lives near your birthday-kid, because you
want to arrange something special for that big event that is happening away from home, and want it to be a
surprise (a pleasant one, of course). You’ve narrowed the idea down to two possibilities: a party in the
nearby Konditorei and a concert of music which the center of attention will enjoy.

Write a message to your on-site accomplice. Explain why you are writing and request help staging the
big surprise. Describe in loving detail what you want to have happen, where it is to take place, who will be
involved, what the Big Moment during the celebration will be, and how all the ingredients of the grand
plot are to be orchestrated. It is not your contact’s job to come up with the details; you have to specify
them, and of course you want to because it’s for someone you like, someone who you know so well that
you know exactly what will produce the desired spectacular effect.

Try exploring this line of thought as you begin drafting your message: “I've got this great idea for the
birthday surprise. Sure, it’s going to take a lot of skill and effort to bring the whole thing off. But their

jaws are going to drop all the way to the floor when...” Ld:"‘j M(‘()*'s

Gir Qlrei Wische blerben, (
ﬁ7 in der dritfer? Wﬁ;ﬁ'“@,
Weidbsche's Gebn'? 5724
S hmf ,/JL .k-;(g.r/;:,.-;!!/' \]M'Nf’fd?%
. \JC 0 D };1 n{[ n*ﬁbf/m )
/ unol T asmeUd ¢ P‘e/- M @’/1{'— OW/ /C'})
Rostawant? Nein Mafer | VP e Mann ud
i o Karicn und GssrkKonmin S

ﬂwnd/ﬁmnwz urh Lestacrart” und ﬁﬁm/’ brxm;m,7,/?:;@,@
Minber una [n w thag Sies Und IMW?M', Mein “Mider Az

W Cabwrdsiag am Vaern Jum | also gohm% ;\fb éil ﬂy;]"}
Loabones” i 0o Wken. Jun, U\m{c\ugm o det O,




Present

Score

Total Score @vx \N Grade

omﬂm&\h_\ 249

Scoring Guide for WT K17 (dialog lines; entire dialog; surprise party message)

Rule of thumb for 4/complete: Creates many s

ntences that are not seriously distorted. Uses new vocabulary occasionally.

P ey A

Dialog
Sentences

(20%) ,

Recreate dialog

(20%)
L

Birthday surprise (60%)
Note: Description of 6 continues in cell for 5

[ ¥

Most of the created
sentences are perfect
German and of the same
level as the originals.
Insignificant errors i
spelling.

see at left; in addition
(applies to this task
only), the content
closely resembles that
of the original (seen
too many building or
similar AND
suggestion Lo getl some
exercise)

greets; slates the birthday; states desire for help; sets the seene; outlines the Grant M oment; than
something special (birthday person has been lonely, particula Iy likes X, ele.);

ADDS

Writes sentences that typically have more than 3 syntactic elements (My brother likes to go to the Konditorei ir
the afternoon vs. My brother likes ice cream). Makes some multi-clause sen tences (Can you call her up and say
you want [o go to a concert?) — but overlook small errors if the multi-clause senienice is ambitious (and say to
her that you,..),

The Grand Moment gets more than one piece of information (Y ou'll si ng together and then give lim my
present).

The surprise plot involves careful detail, either of sequencing events or of locating spatially (ex: Reserve a table
near the front. The [riends will have seats at the back and Naomi won't see ther. )

Nearer 6 than 4+

see at left; in addition
{applies 1o this task
only), the content
closely resembles that
of the original (seen

v buildings or
similar, OR suggestion
[0 get some exercise)

Be hesitant to award the 6 if there is no instance of BITHER: 1)
detail about location, but be tolerant of distortior
common preposition used in the same effort (neben *das Fenster),

preposition + ordinal in an effort to provide

The task practically demands several instances of two key structural featt

1) third-person singular to describe the birthday
stem vowel

ebrant; look first for the verb ending, and worry less about th

2) modal verbs, applied to any of the various participants in the message (T can’t be there. / You don’t have (o
get the best tickets. / He's not supposed to know... ); look first for the null verb ending of the medal, and not at
all about misuse of nicht miissen to mean “must not know”

in adjective endings (Plitze in *die dritten Reihe): OR 2) less

S

Some of the created
sentences are of the
same level as the
originals, [cont’d >>>5>]

-l

and a few are perfect
German. No pattern of
misspelling.

.

Basic description of 4 Ineludes information abou the the celegrant (mention of birthday or of the person’s food |
entertainment likes — doesn 't need to be both to get the ; makes several requests which go beyond the mple
declaration of an aetivity that is (o take place — there has to be some detail, and in more than one stage of the
Fachvity [cont'd below]; is more grateful than just “Thank vou” — adds something like “vou're a good friend”

Nearer - than 2

see at left

Bul the task is challenging for the 4 (and even the 6, if it is altempted completely). Where a weaker learner may
well come up with “Sie gehen bitte *zu Konzert mit *ihn.), even a good learner, aiming high, may get trapped
into “Ich mochte *Sie fragen ihm zu ein Konzert,” so if that happens, look at other language to see the
maintenance level)

Few or no created
sentences are of the
same level as the
originals. [cont’d.>>>>]

—

There are many errors
in even simple words
and expressions,

S1ve the 2if the language is both brief relative to the task, and ALSO if the sentences are seriously weak down

Schokolade esst. )

to the level of basic syntax (*Er nicht méchte classish Musik) and essential morphology (*Barbara konnen nicht

a few words only

see at left

Consists of a few words and a garbled sentence or two that are related to the task.

LE |




Writing Test K17 Spring - time: 1 hour - Name _

General directions: This test is being taken outside the classroom.
of the time limit and no use of outside language resources (people or information fac111tles) unless specifically
allowed. Provide the following documentation when you return your test:

date of test Z[.O A\- . 6'7\ time started (hOur:minutE)_Z—_:_‘Ltime finished (h:m)LL

n e

Person who vouches

that person’s signatu

Part 1 (20%)

Below are some speech-lines from recent araiogos. < oo | JOSITE tne Speecn-1ines, write your ==
own speech-lines to go with the ones already printed. If the space appears on the right-hand side, write a
REPLY there, in German, to what you see on the left-hand side. If the blank appears on the left-hand side,
write something there, in German, that could lead someone to say what you see on the right-hand side.
Each pair of lines is a separate exchange; the pairs are not all part one long dialog. What you write does
NOT have to be taken exactly from the dialogs in the book. Your language will be judged on how well it
makes use of the resources introduced so far. Brief, vague answers like “Ja” or “Danke” will not receive
full credit no matter how linguistically correct they are. Here are two examples of appropriate speech-
lines:

Herr Ober, wir mdchten zahlen. Ist das alles zusammen?

Herr Ober, wir michten zahlen. Ist das alles zusammen?

; ; Wollen Sie einen Becher oder eine Tute?
Ko 1ch Tee bitte \naben? — —

ﬁ/\/édé CN L e

Sie fahren schon ibermorgen weg? JG\ WV oﬁe,l/ve,n Mit dem %ugg S~
nac\A \Wien,

Sind die vier Platze alle zusammen? Nein, ... Zzwei Platze l!‘(\\ﬁ der
drete Reive und =wes

Plo ekt il & dec FOnFre
Bebs. v o

Haben Sie 7zwWel Koarte fUr- |Oh, das tut mir leid, aber fiir heute sind wir

di ¢ OP-C( i b schon ausverkauft.

Part 2 (20%)

At the top of the next page is a table that represents a recent dialog Each box represents what someone
says as part of the conversation that includes the one dialog part you see printed at the right. Three of the
boxes are empty, aside from descriptions in ( ) of what that person talks about. So Person 1 says something
about being “worn out,,” then Person 2 replies to that with “Fiir mich...zuviel.” Then Person 1 replies to
what Person 2 just said, and finally Person 2 replies to that reply. In the 3 almost-empty boxes write in
German what Person 1 might say to start the conversation, what Person 1 might say in reply to what < ?
Person 2 first says, and then what Person 2 says to finish the conversation. Use the cues in English to guide LT
your writing in German. You don’t have to recreate the dialog exactly as it is in the original. Your dialog
will be judged on the sense that its content makes, and to what degree the quantity and quality of the
language you use approaches that of the original.



Person 1 Person 2

(Has gotten worn out seeing a lot of
“worthwhile” tourist attractions.)

Far mich ist das zuviel. Und dann sitzen wir am
lewn o \L\ﬁk!" W\\Jdﬁ, \N Vi Nachmittag in einer Konditorei und essen

Waben  Sglhar adnon %we“ zuviel.

R Senen -

(Suggests a couple healthy pursuits.) (Adds some other healthy pursuits.)

A Whv collen 1n dex Jo, ond donn  Kovnnen
Alpen \Nowndern, ociezr o Wi Folwad gewen.

die Riwne Cjelmem i —
et T

Part 3 (su%)

Surprise! Surprise! Someone you like is spending a few months in a German-speaking country, and
has a birthday coming up. The person could be a family member, fellow student, etc., and could be living
in a bed-and-breakfast, a university dormitory, etc. It doesn’t matter which, but it will help your writing if
you choose someone and somewhere specific and try to envision the situation in detail.

You have obtained contact information for someone who lives near your birthday-kid, because you
want to arrange something special for that big event that is happening away from home, and want it to be a
surprise (a pleasant one, of course). You’ve narrowed the idea down to two possibilities: a party in the
nearby Konditorei and a concert of music which the center of attention will enjoy.

Write a message to your on-site accomplice. Explain why you are writing and request help staging the
big surprise. Describe in loving detail what you want to have happen, where it is to take place, who will be
involved, what the Big Moment during the celebration will be, and how all the ingredients of the grand
plot are to be orchestrated. It is not your contact’s job to come up with the details; you have to specify

them, and of course you want to because it’s for someone you like, someone who you know so well that I e é i

you know exactly what will produce the desired spectacular effect. 9 Ut
Try exploring this line of thought as you begin drafting your message: “I’ve got this great idea for the W S )

birthday surprise. Sure, it’s going to take a lot of skill and effort to bring the whole thing off. But their [MF ¢ b f

ja going to drop all the way to the floor when...” [)/LJV"”] o 3

Litlhe) Jonn, ClweS
Cqu’k-er\ Tao)l Mel~y Schhwester, \V\Qﬂj lLhebevn  am oeine
=

SJW'QSSQ MOMU) \/\O\‘l— | C:tf.\’)uv’“\‘%sra N '2—\:\){’_1 \N()c\/\.{
ond  ic\h  mochte Cine RgBph\ft, Lite . MW thven ™

qubuf%%mq e\ ywocke \\/\Ow“u_) und BBSie zu eine

Kongert  ojehen. M?v\ wodnte  Clessicalish Musiky
bnd  die Konzeripall b Wozart am dass Nachfe
%?e\\fm %&MW WL%€\(\( quo\duck_ nown - Sie horen
Mozors und am e Grhortstag Sie @B sd sthen
CJ\udf_lc,t’-. \dn mochte du M @Lﬂﬂ wir wat  drese
flan _

) tnie,
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Writing Test K17 Spring - time: 1 hour - Name __

General directions: This test is being taken outside the classroom. Hon  _ © po.cc, . .. ubservation
of the time limit and no use of outside language resources (people or information facilities) unless specifically
allowed. Provide the following documentation when you return your test:

B R ) (VTR Lol ) S R e m) e e (S

Person who vouches 1

that person’s signature

Part 1 (20%)

Below are some speech-lines from recent dialogs. In the spaces opposite the speech-lines, write your
own speech-lines to go with the ones already printed. If the space appears on the right-hand side, write a
REPLY there, in German, to what you see on the left-hand side. If the blank appears on the left-hand side,
write something there, in German, that could lead someone to say what you see on the right-hand side.
Each pair of lines is a separate exchange; the pairs are not all part one long dialog. What you write does
NOT have to be taken exactly from the dialogs in the book. Your language will be judged on how well it
makes use of the resources introduced so far. Brief, vague answers like “Ja” or “Danke” will not receive
full credit no matter how linguistically correct they are. Here are two examples of appropriate speech-
lines:

Herr Ober, wir mochten zahlen. st das alles zusammen?

Herr Ober, wir mochten zahlen. Ist das alles zusammen?

Tebh mochte Lifte das Schokaofalepe | Wollen Sie einen Becher oder eine Tite?
Brén?e-ﬂ Sre 1hn i:w'...ger das H?m&,‘ﬂ-c;&

e

Sie fahren schon iibermorgen weg? Ja. Was sollen waitr nocih meachen?
Wir hebhen den Dom grhon gegich?,
(A8 wafi - gmd In cleer Blistaclt @einiﬁrcn.

Sind die vier Platze alle zusammen? Nein, ... ZwBl ¢/ nd jn der dritten
Rer'fﬂc.) und 2we sinéd direkt
hinter thaea ;n der vierten

Feihe . Alle $ihd jm ersten Stock,

Haben Sic . nech zwRl Karten Oh, das tut mir leid, aber fiir heute sind wir
vorne £y Jdie Vo rgf‘c}/....q, heule |schon ausverkauft.

abend ? 4
Part 2 (20%)

At the top of the next page is a table that represents a recent dialog Each box represents what someone
says as part of the conversation that includes the one dialog part you see printed at the right. Three of the
boxes are empty, aside from descriptions in ( ) of what that person talks about. So Person 1 says something
about being “worn out,,” then Person 2 replies to that with “Fiir mich...zuviel.” Then Person 1 replies to
what Person 2 just said, and finally Person 2 replies to that reply. In the 3 almost-empty boxes write in
German what Person 1 might say to start the conversation, what Person 1 might say in reply to what
Person 2 first says, and then what Person 2 says to finish the conversation. Use the cues in English to guide
your writing in German. You don’t have to recreate the dialog exactly as it is in the original. Your dialog
will be judged on the sense that its content makes, and to what degree the quantity and quality of the
language you use approaches that of the original.

Dmr\nfi
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Person 1 Person 2

(Has gotten worn out seeing a lot of
“worthwhile” tourist attractions.) Meg
Zwe! kenz c,f*e vier Kiech ¢, Far mich ist das zuviel. Und dann sitzen wir am

einen Dom , dres Parks wnd einen |Nachmittagin einer Konditorei und essen
Zeo halxn wir 32565101 Dag ist zuviel.

viel. ] (D(/,f"l

(Suggests a couple healthy pursuits.) (Adds some other healthy pursuits.) 7 &, £ ;’
wir k8nnen tanzen odes Wir sellen eaueh wwu FuB in %
bummeln gehen, Dirfen der Fufq Rugerzane sder Lot d—“" o e
wir wandern, b/'tte :’ Rothaus P}‘f‘z gehen. Unéd wir

missen schuwimmen gehen y

Ww2na i cht 1 Flug, dann
Part 3 (60%) n elnem Seh wimmbad. 4

Surprise! Surprise! Someone you like is spending a few months in a German-speaking country, and
has a birthday coming up. The person could be a family member, fellow student, etc., and could be living
in a bed-and-breakfast, a university dormitory, etc. It doesn’t matter which, but it will help your writing if
you choose someone and somewhere specific and try to envision the situation in detail.

You have obtained contact information for someone who lives near your birthday-kid, because you
want to arrange something special for that big event that is happening away from home, and want it to be a
surprise (a pleasant one, of course). You’ve narrowed the idea down to two possibilities: a party in the
nearby Konditorei and a concert of music which the center of attention will enjoy.

Write a message to your on-site accomplice. Explain why you are writing and request help staging the
big surprise. Describe in loving detail what you want to have happen, where it is to take place, who will be
involved, what the Big Moment during the celebration will be, and how all the ingredients of the grand
plot are to be orchestrated. It is not your contact’s job to come up with the details; you have to specify
them, and of course you want to because it’s for someone you like, someone who you know so well that
you know exactly what will produce the desired spectacular effect.

Try exploring this line of thought as you begin drafting your message: “I’ve got this great idea for the
buthday surprise. Sure, it’s going to take a lot of skill and effort to bring the whole thing off. But thclr

Jaws are going to drop all the way to the floor when...” | ;o FPunk.Cock Bamnd die ﬂr-;'f{
l{/ U}Y spielt Rurcht bat Mu stk in cl er kenditore !”

(r Lieber /?féeft
\IKVJ Mern Bruder st rn jﬁﬁfﬁ Stadt und er wer am €f$+gn
J_Mn; 9'6’270fﬂ+. Icz! Eann rfr‘c.);f' a’of'p“ seln . A’SO l~cl1_ #‘Péicfmtc
{)ott%“’H e xhcm/ wenn Sie das fir (An kSanen wachen, Br'#c/ ‘

., Sagen Sie :"‘m) da s¢ glc ein Po’zer Smo’ u*’"" a’a_r;’ el

?.GLEU"
Ob.;)al%h (€ miF Lhnen M Danp ‘Pr-f"’gen Sre thn zur

kor‘!@)f{‘m’f;’: A A Ney\mrkfp(g)‘z, G‘Qh&_’n Sft % c)4r koﬂdt.}efc}

T . Y | r .
ww) Si{‘len gfﬂ mel rhm o T;‘;g‘le VOr Meg a m ;rc"ns‘)’!ff

Sogen Sie ffnm > Sie w‘lué Nu/?y‘—g/fc wd Kirechtorte es‘fcn‘”
Ev hasst 5?;0’6 Rufen Sie Jden Ober an, Wenn machen

L@y(ff das, denn wcra’ die Arete um Jdie Ecke k ammt, Sie

o“ S // -zwe ! ’ L] i ""‘ 4 []
chiw Cd{?‘smmm " drei lieder s o ﬂ' ¢ Bewd nicht Sie), aﬂd..
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a‘amm Kawn eV Schokoladeners it H»"Méedflﬁ'{(b,fj‘c

Aaéem 1 Das I'S-;-' die beste L&

< ;An. E r liebt

die Arz.‘f!:, Schokoladen €is, wnd  Hew Lfe-’f"fﬁ’/ und

reh 9fqulp(, er werd Jdas

w—m 1"

Bf'#f/ eV ”‘“19 nich?™ oan Jdas Ta
Danke schon !

lnstig Tag progen.

9 Worne Jech;‘/‘ Wissenm,




